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CULTURA

Una herencia y muchas interrogantes
Un marchante alemân ha legado al Museo de Arte de Berna una gran colecciön de arte. Pero el regalo

no solo causa alegria. La colecciön de Gurlitt viene acompanada de la pregunta de cömo deben actuar
los museos suizos cuando se trata de patrimonio artistico robado

Por Silvia Süess

El regalo fue una sorpresa total para el

Museo de Arte de Berna: Cornelius Gurlitt,

el marchante alemân fallecido el pa-
sado mayo, legö toda su colecciön a Berna,
sin haber estado jamâs en contacto con

este museo. En su coleccion hay, entre
otras cosas, obras de Pablo Picasso, Marc

Chagall y Max Beckmann. Aun no esta
claro si el Museo de Berna aceptarâ el

legado, ya que tiene seis meses para deci-
dirse. El valiosisimo regalo entrana cier-
tos problemas: el padre de Gurlitt,
Hildebrand, fue un acreditado marchante
del Tercer Reich. Se sospecha que varios

rar el origen de esas obras de arte. Medio

ano después muriö Gurlitt.

Es preciso aclarar el origen
No esta claro por qué Gurlitt legö su colecciön

justamente al Museo de Arte de Berna.

Pero lo que esta claro es que el Museo de

Arte se enfrenta aun gran reto y muchas pre-
guntas sin responder. Si acepta la colecciön,

no sera ya el grupo de trabajo "Hallazgo
artistico de Schwabing" el responsable de la in-

vestigaciön sobre su procedcncia, es decir de

las aclaraciones sobre su origen, sino el Museo

de Berna, que deberia comprobar el ori-

lecciones. Hay que enfrentarse en profun-
didad a todo tipo de cuestiones politicas,
morales, legales e histöricas", dice Tisa
Francini. Y opina que es imprescindible
inspeccionar sistemâticamente los inven-
tarios y buscar soluciones justas y satisfac-

torias cuando se trata de propiedad arre-
batada ilegitimamente. Esto también
consta en el Convenio de Washington de

1998, por el cual 44 Estados - entre ellos

Suiza - se comprometen a identificar
obras de arte robadas y realizar activa-
mente investigaciones para averiguar su

origen.

cientos de las cerca de 1500 obras fueron
robadas, es decir que pueden ser cuadros

que los nazis arrebataron a particulares ju-
dios. Ademâs de obras de arte robadas, en
la colecciön de Gurlitt también hay obras

retiradas de museos estatales por los nazis,

que las consideraban "arte degenerado",
vendidas en parte para comprar divisas.

Las autoridades alemanas encontraron
la colecciön de Cornelius Gurlitt durante

un registro domiciliario en 2011 en su re-
sidencia de Munich cuando Gurlitt era ya
un anciano. Un ano antes, a los funciona-
rios alemanes de aduanas les llarno la aten-
ciön Gurlitt, durante un control en un
tren que circulaba entre Zurich y Munich,

porque este llevaba 9000 euros en efec-

tivo. En 2013 se hizo publica la noticia del

espectacular hallazgo; casi al mismo

tiempo se fundö el grupo de trabajo
"Hallazgo artistico de Schwabing", para acla-

gen de todas las obras. Una vez dilucidado el

origen es cuando empezarân los problemas
de verdad: tQuién reclamarâ y tendra dere-

cho sobre los objetos? <En qué condiciones

deben ser devueltos?

ÎPuede aceptar el museo este legado en

estas circunstancias? "Si, pucde", dice Esther

Tisa Francini, que trabaja desde 2008 como

investigadora de procedencia en el Museo

zuriqués Rietberg, donde se colecciona arte
de Asia, Africa, América y Oceania. Es uno
de los pocos museos suizos que ha creado un

puesto propio para investigar la historia de

los objetos del museo. Y para encontrar de-

talles sobre la biografia de un objeto Tisa

Francini se documenta en archivos y biblio-

tecas, analiza ella misma el objeto y man-
tiene intercambios muy intensivos con cole-

gas especialistas del mundo entero.
"El gran desafio consiste en saber cömo

tratar correctamente dichos objetos de co-

En el caso de Berna es con toda seguridad
deseable que reine una especial transparency

y una excelente comunicaciön, dice Tisa

Francini: "Pero en conjunto, ésta es una

oportunidad para que Suiza reflexione indi-

rectamente y en profundidad - o sea a tra-
vés de las diversas procedencias de las obras

de Gurlitt - sobre la historia del comercio

con obras de arte a nivel internacional".

La investigation sobre la procedencia es

aun muy incipiente en Suiza. Durante mu-
cho tiempo, ni a los museos ni a la opinion
publica les interesaba saber cömo llegaban
los objetos a los museos y otras instituciones.

Un primer hito de la revision histörica en

este sentido fue el informe Bergier, publi-
cado en 2001 "Raubgut. Der Transfer von

Kulturgütern in und über die Schweiz 1933-

1945 und die Frage der Restitution" (Objetos

robados. La transferencia de bienes cul-
turales hacia Suiza y a través de ella 1933-1945



y la cuestiön de la restitution). Esther Tisa

Francini fue una de las autoras de este estu-
dio. "La comisién Bergier reviso una serie

de asuntos, pero no se trataba en absoluto de

investigation de procedencia en el sentido

de comprobar sistematicamente las existences

de museos", dice. "Se trataba de una

investigation bâsica".

^Quién financia las pesquisas?
En el caso de Gurlitt hay preguntas sin res-

puesta: iQuién asumirâ, en caso de que el

Museo de Berna acepte el legado, los gastos
de la imperiosa revision histörica del origen
de las obras? El Museo de Arte de Berna no

dispone de los medios financieros necesarios

y tanto la ciudad como el canton de Berna y
la Confederation ya ban explicado que no

asumirian el financiamiento. Ademâs cabe

plantearse la pregunta de si Suiza, que al

margen de la Segunda Guerra Mundial se

bénéficié de negocios con la Alemania nazi,

tiene derecho asimismo a beneficiarse de

una coleccién de arte de dudoso origen. <No

pertenece en realidad a Alemania?

Suiza ha hecho una revision histérica partial

de su papel como centra de comercio de

obras de arte y plataforma de bienes cultu-
rales en la época del nacionalsocialismo.

Pero apenas se ha reflexionado sobre otro
capitulo del robo de patrimonios culturales:

el papel de Suiza en la época colonial. Millo-
nes de objetos se trajeron de las colonias a

Europa, muchos también a Suiza. Como en

el caso de las obras de arte robadas, proce-
dentes de la Alemania nazi, también estos

objetos van acompanados de historias sobre

robo, violencia y represién por cuenta de un
Estado, una sociedad o un individuo. Pero

estas historias se desconocen casi por
complete, porque en los museos etnolégicos de

Suiza muchas veces no se ofrece informacién

mas amplia al respecte.

También Tisa Francini, del Museo Rietberg,
dice que hasta ahora su investigation se ha

centrado sobre todo en el camino que reco-

rren las obras de arte en Europa y que ella

sélo se ocupé esporàdicamente de los paises

de origen. No obstante, séria un requisite
imprescindible realizar una revision de este

tipo, por ejemplo para aclarar quién tiene
derecho a poseer un objeto de museo de origen
controvertido.

Pugna por una estatua boliviana
A esta cuestiön se enfrenta también actual-

mente el Museo de Historia de Berna. Aqui
es una pequena estatua antigua con un signi-
ficado religioso la que genera acaloradas dis-

cusiones. El ekeko fue adquirido en 1858 por
JohannJakob von Tschudi, cuando éstc logré

convencer en Bolivia a sus propietarios (indi-
genas) tras un gran consumo de alcohol, de

que vendieran la estatua. Ahora, el Gobierno

boliviano exige que se devuelva el Ekeko - y

el Museo de Historia tiene que investigar
sobre su origen. dRealmente se robé el Ekeko?

Y en caso afirmativo, ?a quién se debe devol-

ver la estatua, a ese grupo étnico que la vene-
raba o al Estado como sucesor juridico?

Anna Schmid, Directora del Museo de las

Culturas de Basilea, conoce asimismo estas

cuestiones y dice que le pareceria extrema-
damente satisfactorio que el Museo pudiera

permitirse realizar una investigacién de

procedencia: "Sabemos de dénde vienen casi to-
dos los objetos y por lo general quién los ha

traido. Y siempre que es posible lo indicamos

en las exposiciones. Pero lo que a menudo no
sabemos es el camino exacte que han reco-
rrido estos objetos hasta llegar aqui".

En el sentido mäs estricto de la palabra, en
el Museo de las Culturas de Basilea no hay
obras de arte ni objetos robados. "Suiza

nunca fue una potencia colonial", dice

Schmid. "Los investigadores suizos cuyas

colecciones pueden verse en nuestros

museos, viajaron por los paises conquistados y
empezaron a coleccionar alli bienes culturales

tras la colon izaciön de los mismos".

"El amor por los paises tropicales"
de los Sarasin
El historiador colonial y cientifico Bernhard

C. Schär, que investiga en el Politécnico de

Ziirich (ETH) en la cätedra de Historia del

Mundo Moderno, contradice la versién de

Schmid: "Suiza tiene claramente un pasado

colonial, y justamente los que viajaban para

investigar participaban activamente en dicho

pasado". Los primos basilienses Paul y Fritz
Sarasin, por ejemplo, que en torno a [900 em-

prendieron numerosos viajes de exploracién

en la zona del Pacifico y se convirtieron en

figuras fundadoras del Museo de las Culturas
de Basilea, exploraron la isla indonesia de

Sulawesi, antes de ser ésta conquistada por los

holandeses. Sus exploraciones fueron apoya-

Retrato del coleccionista de arte
Cornelius Gurlitt y obras de su
colecciôn (de izquierda a derecha)

"Der Mönch" (El monje)
de Christoph Voll

"Sitzende Frau" (Mujer sentada)
de Henri Matisse

"Die Verschleierte" (El embozado)
de Otto Griebel

"Selbstporträt" (Autorretrato)
de Otto Dix

"Strassenbahn" (Tranvia)
de Bernhard Kretzschmar

das por los Paises Bajos. Pocos anos después,

el ejéreito colonial holandés se bénéficié de

los conocimientos acumulados por los Sarasin

en sus viajes, cuando el ejéreito tomé mi-
litarmente la isla.

Por eso Schär, cuya tesis doctoral "El amor

por los paises tropicales", sobre Paul y Fritz
Sarasin, se publicarä el ano que viene, piensa

que "los museos etnolégicos y de historia
natural tienen una misién cultural y ésta incluye
la necesidad de una revisién histérica también

sobre los capitulos sombrios de la historia de

los diversos paises. Gran parte de sus

colecciones proceden de la época colonial y la

violencia colonial es una parte considerable de

su historia. Como en el extranjero, también

en Suiza alimenta el interés cientifico y social

por saber mäs de esta herencia colonial".
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